ALLEGATO 6 /ANNEX 6
SCHEMA DI COMUNICAZIONE Al SENSI DELL'ARTICOLO 152-octies, comma 7
FILING MODEL FOR DISCLOSURE OF TRANSACTIONS REFERRED TC ARTICLE 152-ncties, paragraph 7

1. PERSONA RILEVANTE DICH!ARANTE / DECLARER

1.1 DATI ANAGRAFICI / PERSONAL DATA

PERSONA GIURIDICA, SQCIETA DI PERSONE O TRUST / LEGAL PERSON, UNLIMITED PARTNERSHIP OR TRUST

RAGIONE SOCIALE | CORPORATE NAME {ITALMOBN.IARE S.p.A

1.2 NATURA DEL RAPPORTO CON LEMITTENTE QUOTATO f NATURE OF RELATIONSHIP WITH THE LISTED COMPANY

C.4) SOGGETTO GHE DETIENE AZIONI IN MISURA ALMENO PARI AL 10 PER CENTO DEL CAPITALE SQGIALE DELLEMITTENTE QUOTATO C SQCGETTO CHE CONTROLLA L'EMITTENTE QUOTATO f FERSON WHQ HOLD SHARES
AMOUNTING YO AT LEAST 10 PER CENT OF THE SHARE CAPITAL AND ANY OTHER PERSON WHC CONTROL THE ISSUER

2. EMITTENTE QUOTATO / LISTED COMPANY

RAGIONE SOCIALE / CORPORATE NAME J.“."ALMDBFUARE

3. SOGGETTO CHE HA EFFETTUATC LE OPERAZIONI / PARTY WHICH EXECUTED THE TRANSACTION

3.1 NATURA DEL SOGETTO CHE HA EFFETTUATO LE OPERAZIGNI / REASON FOR RESPONSABILITY TO NOTIFY

PERSONA RILEVANTE / RELEVANT PERSON

3.2 DATI ANAGRAFICH/ PERSONAL DATA®

PERSONA GIURIDICA, SOCIETA' DI PERSONE O TRUST / LEGAL PERSON, UNLIMITED PAR TNERSHIP OR TRUST

HAGIONE SOCIALE / CORPCRATE NAME [/TALMOBILIARE 5.0./.

4. OPERAZION| / TRANSACTION

SEZIONE A): RELATIVA ALLE AZIONI E STRUMENT! FINANZIAR| EQUIVALENT] £ ALLE OBBLIGAZIONI CONVERTIBILI COLLEGATE
SECTION A): RELATED TO SHARES AND EQUIVALENT FINANCIAL INSTRUMENT AND ASSOCIATED CONVERTIBLE BOND

DATAT TiPO CODICE ISIN / DENOMINAZIONE TITOLO / TIPD STRUM. {QUANTITA S PREZZO {in €) 1] CONTROVAL, {in € |MODALITA NOTE/
DATE OPERAZ. { |ISIN CODE NAME OF SEGURITY FINANZIARIC / [QUANTITY PRICE (in €)° {VALUE (in €) DELL'OPERAY ! [NOTES
TYFE QF TYPE OF DESCRIPTION

TRANSACT! FiNANCIAL OF
ON< INSTRUMENT * TRANSACTION®
|iTtoodazadet ETEG s von T AR T ofi
1021142014 {TO001447348 IMITTEL AZO

R
041112011

LlmentAd A s e T
ITOD0144 7348

4,453.08IMERCHT

H RR SN SMERGIT
134,673 228




-

SEZIONE 8): RELATIVA AGL! ALTRI STRUMENT! FINANZIAR! COLLEGATI ALLE AZIONI DI CUI ALL'ART. 152-sexies, comma 1, lett. b1, b3
SECTION B): RELATED TO FINANCIAL INSTRUMENTS ASSOCIATED TO $SHARE REFERRED TO IN ART. 152-sexies, paragraph 1, letters b1, b3

UATATDATE [TIFD THO STRUM RE o STRUM FINANZIARIO COLLEGATC AZIDNE SOTTOSTANYE £ INVESTIMENT OIS INVESTIMENTO EFFETYIVO ¢ INVESTIMENTOMNS 1NV FOTENZIALE {NGZIGNALE} DATA NOTE{

OPER | [FINANZIARID |FACOLTA/ { ASSUCIATED FINANGIAL INSTRUMENT | UNDERLYING SECURITY AUTUAL IRVESTMENTIDISINVES TMENT POTENTIAL (NOTIONAL) INVESTMENT (HSINVESTMENT | SUADENZA Y [NOTES

;:,FE ?f;ésf:m ! ;gs;f; QUANTITADEL {PREZZO D'ES © | CONTROVALORE g gy |PATHRITY

TRANSA | ASSOCIATED CODICE 1SIN ¢ DENOMINAZIONE f  JCOBIGE 1SIN ¢ DENOMINAZIONE f | QUANTITAZ |PREZZO (in €) |CONTROVALORE {in €} {SDTTOSTANTE | REGOLAMENTD |/ VALUE {in €1

CTION 1 FiNANGIAL K CODE Y HAME ™ ISIN CODE NAME QUANTITY 11 BRICE (I €)°] 1 VALUE [in g) FQUANTITY DF |f STRIKE OR

’ INSTRUMENY" UNDERLYWG | SETILEMENT

PRICE (in €)

TOTALE CONTROVALORE POTENZIALE SEZIONE B (in €)/ TOTAL POTENTIAL AMMOUNT SECTION 8 fin €) o
VTOTALE CONTROVALORE SEZIONE A + SEZIONE B (in €1/ TOTAL AMMOUNT SECTION A + SECTION B (in ) 134,673.228!

Questa sezione relaliva ai dati anagraliul del soggelio non va compitata nel caso in cul if soggetia coincida con i dichierante della sezione 1.1 f Not to il i the person wich execuled fhe transaction is the same as section 1.1
Indicare fa Uipologia di operazione, alff anche I I'esercizio di s menti finanziari collegali / Indicate the type ol transaction, even if executed through the exercise of assoclaled financial instruments:

~ A= acguiste ! purchase

- V=vendiaf zale

- 3 = soltoscrlzlane f subseription

- X =zsramblof excange

H codice §SHN deve essere sempre indicate qualor lo strumento finanziaris ne abbla ricevulo Y'assegnazione da un'agenzia di codifica internazionale {es. UIG per I'talla) £ 1SK code musl be indicated whenever the financial istriment recelved thal cods from an
appointed international agency (e.g. YIC for Italy)

Indicare lo strumente inanziario uggetto delfopermzione f Indicate the financial Instrument invalved In the transaction;

- AZO = azlonl ordinarie / ordinary shares

- AZF = azioni privilegiste ¢ preference shares

- AZR = azioni di risparnio f saving shares

- QFC = quote di fondi chivsi guotati f unils of closed-end funds

- EQVs=alrl finanziar, ey alle azioni, Lsl azioni / othar financial instruments, equivalent, o7 representative of shares

- OBCY=0 4l o aflri fimanzian i con azieni f bonds or other debt Anancial inslruments convertible Inte shares or exshangesbia for shares

- -=aziene nen quolata f - = non listed share

Nel caso in cui nel corse deliz giornata per un dato Moo sia stata elfeltuals pkd di una operazione dello stesso tpo fvadi nots 2}e con ia stessa madalits {vedi nota 6) indicare # prezzo medio ponderale defe suddatte operazlon|, Nel caso d obbligazioni convertibii
deve sszere indicata in centeshinl (es. per un'cbbligazione quotata sotto alla par ad un prezzo & 94 indicare 0.9, medlre se quetata sepra alfa park ad un prezzo dl 101 Indicare 1.81 1 in case of mulliple ransasctlons on sacurities of the sama typa (see note 2} and with
the same nedallty {s=e nota 6), indlcate he welghted average price of the mtiansd ions, in case of e bonds use Frices tn hundredths {e.q. for = band regotiated below par vajus at a price of 99 indicale 0.99, whersas lor 3 bond negotiated
above the par value at a price of 101 Indicate 3.61)

lndicare I'criging dell'operazione / indicate the origh of the lransaction:

- MERC-T = lransazione sul mercato tate taliano f on overilalian market

- MERC-ES = i sul meigate & ostero £ over loreign markat

- FMERC = transazions fuari mercalo o al biocchi  off-amarket transaction or block

- CONV = conversions di obbiligazioni converlibiti o scambin di strumenti finanziad di debito can aziani azioni / conversinn, of convertible bonds oy swap of debt-securitios inta shares.

- ESE-80 = Esercizio di sluck optionfstock grant; it case di vendila di azioni rivenlent] daiesercizie dl stotk opllan, naila medesima riga ove & indicata iz vendila, Indicare in corrispondenza della colonna “note” if refativo prezzo i esersizi
partanto da ulitizzare in caso di vendits £ disposal of shares following te exercise of stock options/stock grant. Please specify in the marginal note, for any disposal, the stock options' strike price

- ESE-DE = esercizio di siumentu derivate o rogolamento dl allri centralli derivali {future, swap) ! exercise o or of other {future, swap)

- ESE-DI = esercizic ¢ dlritli d Rised o tivesidinitts) f exercise of rights { el wars tised derivativesirighls)

Indicare la tipologla di aperazione { Indicate the type of transaction:

- A= acquisip | purchase

- V= vendila/ sale

- S = softoscrizione f subscription

- AL = Altro (dottagliare in nota) / Other (1o be specified in Lhe noles)

Inditare fa tipolegia di strumento fnanziania f Indicate the type of financal instrument:

- ¥= warant fwarrant

- DBW = obbligazione cum warrant / bund cum warrant

- SD =securilised darivative f securitlsed derivative

OPZ = opzivne [ oplien

FUT = future f fulure contracts

FW = forward {contralll a termine} / forward contracts

- DS = obbligazione shiutturata  structured bond

- SWs=aswap/swap

DIR = giritti  rights

Indleare [a categoria di strumento knanziario dervato (sola por fe opzioni)  Indicate the category of devivative {enly for oplions):

- CE = calt European style

- PE=pul European style

CA = call Amarican style

PA = pul American styls .

AL = allro {deltagliare in nota) f olther {to be spamlied in the notes)

Da non indicare solo per conlmtli derivall (su strumenti inanzias) nen standard oppure quaiora fo slrumenlo non abbla ricevuto fassegnazione da un'agenzia dl codifice internazionate {e5, UIC per 'aliz} / Not to be indicated for standard g

the financial nstument dd not receive thal code from an appointed intermational agency {e.g. UG for ltaly).

Indicars 1o strumenta nanzlario colleyalo alis azioni / indicate the assoctated financial instrument

indicara 1o strumento inangziario settestents (aziene) / Indicale the undarlying Bnanclal nsirument [share}

presenie indicazione &

of




